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sådanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001). 
Ovennævnte direktiv og forordning indeholder 
betingelser og begrænsninger for udøvelsen af 
retten til beskyttelse af personoplysninger. 

ARTIKEL 956) 

Ret til at indgå ægteskab og ret til at stifte 
familie 

Retten til at indgå ægteskab og retten til at stif- 
te familie sikres i overensstemmelse med de na- 
tionale love om udøvelsen af denne ret. 

Forklaring 

Denne artikel bygger på artikel 12 i EMK, der 
lyder således: »Giftefærdige mænd og kvinder 
har ret til at indgå ægteskab og stifte familie i 
overensstemmelse med de nationale love om ud- 
øvelsen af denne ret.« Affattelsen af denne ret er 
moderniseret, således at den også omfatter til- 
fælde, hvor den nationale lovgivning anerkender 
andre måder at stifte familie på end ved ægte- 
skab. Denne artikel hverken forbyder eller fore- 
skriver, at partnerskaber mellem personer af 
samme køn kan få samme status som ægteskab. 
Retten svarer altså til den, der er fastsat i EMK, 
men den kan gøres mere omfattende i henhold til 
national ret. 

ARTIKEL 1057) 

Ret til at tænke frit og til samvittigheds- og 
religionsfrihed . 

1. Enhver har ret til at tænke frit og til samvit- 
tigheds- og religionsfrihed. Denne tet omfatter 
frihed til at skifte religion eller tro samt frihed til 
enten alene eller sammen med andre, offentligt 
eller privat at udøve sin religion eller tro gennem 
gudstjeneste, undervisning, andagt og overhol- 
delse af religiøse skikke. 

2. Retten til militærnægtelse af samvittigheds- 
grunde anerkendes i overensstemmelse med de 
nationale love om udøvelsen af denne ret. 

Forklaring 

Den ret, der sikres ved stk. 1, svarer til den, der 
er sikret ved artikel 9 i den europæiske menne- 
skerettighedskonvention, og har i henhold til ar- 
tikel 52, stk. 358), samme betydning og omfang 

56) Artikel 11-69 i forfatningen. 
57) Artikel 11-70 i forfatningen. . .  
58) Artikel II -112, stk. 3, i forfatningen. 홢 

som denne. Begrænsningerne skal derfor være i 
overensstemmelse med konventionens artikel 9, 
stk. 2, hvori det hedder: »Frihed til at udøve sin 
religion eller tro skal kun kunne underkastes så- 
danne begrænsninger, som er foreskrevet ved 
lov og er nødvendige i et demokratisk samfund 
af hensyn til den offentlige tryghed, for at be- 
skytte den offentlige orden, sundheden eller sæ- 
deligheden eller for at beskytte andres rettighe- 
der og friheder.« 

Den ret, der sikres ved stk. 2, svarer til med- 
lemsstaternes forfatningsmæssige traditioner og 
udviklingen i de nationale lovgivninger på dette 
punkt. I 

ARTIKEL 1159) 

Ytrings- og informationsfrihed 

1. Enhver har ret til ytringsfrihed. Denne ret 
omfatter meningsfrihed og frihed til at modtage 
eller meddele oplysninger eller tanker uden ind- 
blanding fra offentlig myndighed og uden hen- 
syn til landegrænser. 

2. Mediefrihed og mediernes pluralisme re- 
spekteres. 

Forklaring 

1. Artikel 1160) svarer til' artikel 10 i EMK, der 
har følgende ordlyd: 
»1. Enhver har ret til ytringsfrihed. Denne ret 

omfatter meningsfrihed og frihed til at mod- 
tage eller meddele oplysninger eller tanker, 
uden indblanding fra offentlig myndighed 
og uden hensyn til landegrænser. Denne ar- 
tikel forhindrer ikke stater i at kræve, at ra- 
dio-, fjernsyns- eller filmforetagender kun 
må drives i henhold til bevilling. 

2. Da udøvelsen af disse frihedsrettigheder 
medfører pligter og ansvar, kan den under- 
kastes sådanne formaliteter, betingelser, re- 
striktioner eller straffebestemmelser, som er 
foreskrevet ved lov og er nødvendige i et de- 
mokratisk samfund af hensyn til den natio- 
nale sikkerhed, territorial integritet eller of- 
fentlig tryghed, for at forebygge uorden eller 
forbrydelse, for at beskytte sundheden eller 
sædeligheden, for at beskytte andres gode 
navn og rygte eller rettigheder, for at forhin- 
dre udspredelse af fortrolige oplysninger, el- 
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